Porownanie ttumaczen Rodzaju 49:15

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Lecz gdy zobaczy legowisko, ze dobre, i ziemig, ze
dostowny jest urocza, nachyli rami¢ do dzwigania i bedzie
stuga panszczyznianym.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Lecz gdy zobaczy dobre legowisko i uzna, ze ziemia
literacki jest urocza, nachyli rami¢ do dzwigania i bedzie
stuga panszczyznianym.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | Zobaczyl, ze spoczynek jest dobry i ziemig, ze jest
literacki Gdanska urocza, nachylit swe ramie, by dzwigaé, i stal si¢
shugg sktadajacym danine.
BG Przektad Biblia Gdanska Upatrzyt pokdj, ze jest dobry, i ziemig, ze pigkna,
literacki nachylit rami¢ swe ku noszeniu, dla tegoz bedzie
hotd dawal.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Upatrzyt pokdj, ze jest dobry, i ziemig, ze barzo
literacki dobra; i podtozyt ramie swoje ku noszeniu, i zostat
podatkom stuzacy.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Widzi on, ze dobry jest spoczynek, a kraj uroczy; ale
literacki bedzie musial ugiaé¢ swoj grzbiet pod brzemieniem
i stanie sie niewolnikiem zmuszonym do pracy.
BW Przektad Biblia Warszawska A gdy zobaczyl, ze spoczynek jest dobry, A ziemia
literacki jest urocza, Nachylit grzbiet do noszenia cigzarow
I stat si¢ stugg panszczyznianym.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Gdy ujrzal, ze miejsce spoczynku jest dobre, a ziemia
literacki rozkoszna, nachylit grzbiet do dzwigania i stat si¢
najemnym shuga.
PAU Przektad Biblia Paulistow Zobaczyt spokoj, ze jest dobry, oraz kraing, ze byta
literacki urocza. Zgiat wiec swoje plecy, by dzwigac, i stat sie
ludem zmuszanym do pracy.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Gdy spostrzegl, ze ma dobre leze, Ze [jego] ziemia -
literacki przyjemna, Pochylit plecy do dzwigania brzemion,
Stat sie najemnym shluga.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Zobaczyl, ze odpoczynek jest dobry 1 Ze ziemia jest
literacki przyjemna i wyciagnal swoje ramiona, aby dzwigac,
1 stal sie¢ najemnym robotnikiem.
TUB Przektad bi6nis. Hosuii nepexnaa | i moOAYMBINK CIIOYUHOK, IO JOOPHIA, 1 3eMITIO, 1110
literacki YBT Padaina Typkonsika | Garara, HokIaB paMeHO CBOE JI0 IIpalli i cTaB
YOJIOBIKOM 3€MJIEPOOOM.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska Upatrzyl miejsce spoczynku, ze jest dobre, oraz
dynamiczny ziemie, ze jest rozkoszna; nachylil swoje barki do
dzwigania oraz poddat si¢ daninie robotnika.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | I zobaczy, ze miejsce na odpoczynek jest dobre i ze
dynamiczny ziemia jest przyjemna; nachyli grzbiet do niesienia

cigzarow 1 bedzie podlegat przymusowej pracy
niewolniczej.
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